ПРОТОКОЛ 

ЧЕТВЕРТОГО ЗАСЕДАНИЯ СОВМЕСТНОЙ КЫРГЫЗСКО-ШВЕЙЦАРСКОЙ КОМИССИИ ПО ТОРГОВО-ЭКОНОМИЧЕСКОМУ СОТРУДНИЧЕСТВУ

Четвертое заседание Совместной кыргызско-швейцарской Комиссии по торгово-экономическому сотрудничеству (далее - Комиссия), созданной в соответствии со статьей 13 Соглашения между Кыргызской Республикой и Швейцарской Конфедерацией о торгово-экономическом сотрудничестве от 10 мая 1997 года, состоялось в городе Бишкек 3 июня 2016 года.

Сопредседателями Комиссии выступили Министр финансов Кыргызской Республики Адылбек Касымалиев и Посол Ливия Лое, Делегат Федерального Совета по торговым соглашениям, Глава департамента по двусторонним экономическим отношениям Государственного Секретариата по экономическим вопросам.  

Состав членов обеих  делегаций приложен к настоящему Протоколу (приложения 1 и 2).

В соответствии с утвержденной Повесткой дня (приложение 3) на заседании обсуждены следующие вопросы:

I. Экономическая ситуация и перспективы для Кыргызской Республики и Швейцарии
Стороны обменялись информацией о текущей ситуации и последних событиях в экономике как Кыргызской Республики, так и Швейцарии. Была отмечена важность дальнейшей диверсификации кыргызской экономики, снижения ее чувствительности к негативным тенденциям мировой экономики и улучшения ее инвестиционного климата и конкурентоспособности с тем, чтобы как можно полнее использовать выгоды от вхождения в Евразийский Экономический Союз. Швейцарская Сторона информировала о текущем развитии, включая укрепление швейцарского франка по отношению к евро, прогноз своей экономики и своих отношений с Европейским Союзом и другими странами. 

II.
Двустороннее экономическое сотрудничество

Стороны подвели позитивные итоги официального визита Президента Кыргызской Республики Алмазбека Атамбаева в Швейцарскую Конфедерацию   в марте 2015 года.

Стороны подчеркнули конструктивное взаимодействие в рамках Бреттон Вудских институтов и Глобального экологического фонда.
2.1. Торговля 
Комиссия отметила важность дальнейшего  развития и углубления двусторонних торгово-экономических отношений между Кыргызской Республикой и Швейцарской Конфедерацией.

Несмотря на то, что статистические данные двух стран отличаются, Стороны согласились, что нынешнее состояние кыргызско-швейцарских торгово-экономических взаимоотношений не отвечает возможностям двух стран и обменялись мнениями о мерах, которые могли бы способствовать увеличению объема двусторонней торговли. 

Швейцарская Сторона подчеркнула важность независимой процедуры оценки качества товаров и услуг по государственным закупкам.

2.2.  Инвестиции

Стороны согласились, что для дальнейшего углубления экономических отношений между двумя странами и увеличения поступления прямых  инвестиций важным является проведение встреч между кыргызскими и швейцарскими бизнес кругами. Это может способствовать росту объема двусторонних инвестиций и запуску новых инвестиционных проектов. 

Швейцарская Сторона повторила важность адекватной защиты и усиления прав интеллектуальной собственности.

Кыргызская Сторона информировала об инвестиционных возможностях и сотрудничества в сфере инфраструктуры транспорта и коммуникаций (автомобильный, железнодорожный и воздушный), а также в области регистрации (электронные идентификационные карты и паспорта).

2.3 Банковская сфера
В свете плодотворного и долгосрочного сотрудничества Национального банка Кыргызской Республики, Швейцарского Национального банка и SECO, Стороны подтвердили важность продолжения сотрудничества в рамках технической помощи, направленной на укрепление банковского надзора со стороны регулятора через внедрение риск-ориентированных проверок финансовых учреждений, а также в рамках укрепления Противодействия финансированию терроризма и отмыванию денег (ПФТ/ОД).

Швейцарская Сторона обращает внимание на важность быстрого решения случая нецелевого использования Кыргызским Банком в коммерческих целях Швейцарского наименования и ссылается на юридическую базу в международном и национальном праве. Швейцарская Сторона передала Памятную Записку по защите указаний стран происхождения и географических  названий, отраженные в соответствующих нормах международного права, и призывающие Кыргызские органы власти принять меры по прекращению некорректного использования названия “Швейцарский” и национальной эмблемы/символики. 
Стороны договорились о проведении дальнейших консультаций с участием экспертов в целях оперативного решения данного вопроса до конца 2016 года. 

2.4 Налоговые вопросы

Государственная налоговая служба при Правительстве Кыргызской Республики выражает заинтересованность в укреплении сотрудничества с налоговыми органами Швейцарской Конфедерации по вопросам налогового администрирования. 

Швейцарская Сторона, ссылаясь на рамочное Соглашение от 2002 года между Правительством Швейцарской Конфедерации и Правительством Кыргызской Республики о техническом и финансовом сотрудничестве, а также гуманитарной помощи, отметила важность применения положений по налоговым освобождениям, предусмотренных данным Соглашением и в двусторонних проектных соглашениях (включая гранты).

Швейцарская Сторона подтвердила свой интерес в пересмотре двустороннего соглашения о двойном налогообложении, как предложено в Ноте от 11 февраля 2016 года в Посольство Кыргызской Республики в Женеве      (исх. номер  0.616.31). Копия Ноты была передана Кыргызской Стороне во время 4-го заседания Межправительственной Экономической Комиссии. В частности, Швейцария хотела бы адаптировать положение административного сотрудничества Соглашения о двойном налогообложении от 2001 года к нынешним международным стандартам.

Кыргызская Сторона согласилась обсудить данную возможность после получения предложения швейцарской Стороны в официальном порядке.  

2.5.
Туризм 

Кыргызская Сторона выразила заинтересованность в сотрудничестве со Швейцарией в области туризма для:

- обмена информацией между государственными органами в области туризма в следующих сферах: статистика в области туризма, информационные и  рекламно-раздаточными материалы о туристическом потенциале двух стран и другая информация;

- обмена студентами, специалистами и преподавателями высших учебных заведений (ВУЗ) по направлению «туризм», сотрудниками туристических организаций и учреждений;

- проведения Бизнес-форумов для ознакомления швейцарских бизнесменов с инвестиционными возможностями в сфере туризма Кыргызской Республики.

Швейцарская Сторона информировала о возможной программе/проекте технического содействия в сфере развития туризма в Кыргызской Республике       (с проведением SECO обзорного исследования в середине 2016 года).

Швейцарская Сторона перенаправит запрос об обмене информацией представителям швейцарского туризма.

2.6. 
Горнодобывающая промышленность, геология и минеральные ресурсы

Кыргызская Сторона предлагает швейцарской Стороне принимать участие в конкурсах и аукционах на право пользования недрами Кыргызской Республики.

III.
Сотрудничество по развитию, финансы и сотрудничество в социальной сфере

3.1. Сотрудничество по развитию

Ссылаясь на рамочное соглашение 2002 года о техническом и финансовом сотрудничестве и гуманитарной помощи, на Меморандум о взаимопонимании между Министерством иностранных дел Кыргызской Республики и Министерством иностранных дел Швейцарской Конфедерации, а также продолжающуюся Программу Швейцарского Сотрудничества для Кыргызстана, обе Стороны выразили удовлетворение сотрудничеством и достигнутыми результатами. В рамках подготовки 4-х летней программы сотрудничества на 2017-2020 годы, швейцарская Сторона проинформировала о намерении продолжать оказывать поддержку Кыргызской Республике в сфере интегрированного использования водных ресурсов на национальном и региональном уровнях, инфраструктуры      (в основном городское водоснабжение),  реформ государственного сектора, реформ здравоохранения и развития частного сектора.

3.2. Финансы, аудит, бухгалтерский учет и финансовая отчетность
3.2.1. Финансы

Кыргызская Сторона с большим интересом отметила намерение Швейцарской Стороны поддержать вторую фазу Мульти-Донорского Трастового (Доверительного) Фонда для наращивания потенциала в Управлении Государственными Финансами и внести вклад в дальнейшее реформирование системы Управления Кыргызскими Государственными Финансами путем улучшения и институционализации программного бюджетирования в кыргызскую бюджетную практику - ежегодный бюджетный процесс.

Кыргызская Сторона выразила признательность за продолжающуюся поддержку, предоставленную Кыргызскому Правительству в финансовых программах.  Этот инструмент позволяет властям принимать обоснованные экономические и политические решения, а также формулировать среднесрочные бюджетные рамки для программ и проектов, осуществляемых министерствами. Стороны также признали тот факт, что благодаря Швейцарской поддержке, Кыргызское Правительство сделало значительный прогресс во внедрении и применении инструментов финансового программирования в практику макроэкономического прогнозирования и планирования.

3.2.2. Аудит, бухгалтерский учет и финансовая отчетность

Государственная служба регулирования и надзора за финансовым рынком при Правительстве Кыргызской Республики благодарит Швейцарское Правительство  (SECO) за поддержку «Проекта по развитию аудита и финансовой отчетности Кыргызской Республики», которая будет реализовываться совместно с Центром реформ финансовой отчетности Всемирного банка.

Вместе с тем, Кыргызская Сторона (Государственная служба регулирования и надзора за финансовым рынком при Правительстве Кыргызской Республики) выражает  заинтересованность в развитии сотрудничества:

· с соответствующими профильными организациями/ведомствами Швейцарской Конфедерации по вопросам бухгалтерского учета и финансовой отчетности, включая SECO;  

· с Федеральной службой по надзору аудита Швейцарии (Federal Audit Oversight Authority - FAOA), которая является членом Международного форума независимых регуляторов аудита (IFIAR) по вопросам контроля качества аудита, в частности:

- государственный контроль за аудиторской деятельностью;

- правовое регулирование аудиторской деятельности;

- процедуры лицензирования всех аудиторов и аудиторских фирм, а также процедуры проведения обязательного аудита. 

3.3. Социальное развитие 

В целях установления сотрудничества в новых областях социальной сферы, Кыргызская Сторона предлагает рассмотреть возможность участие швейцарской Стороны в: 

-развитии социальных услуг социально незащищенным категориям граждан (методика стоимости социальных услуг, создание реабилитационных центров и т.д.);

-обучении сотрудников Центра медико-социальной экспертизы и реабилитации инвалидов;

-строительстве реабилитационных центров для детей, находящихся в трудной жизненной ситуации;

-оказании технической и финансовой поддержки для оснащения, организации информационной кампании, повышения квалификации, обучения и обмена опытом сотрудников Центра «Телефон доверия для детей»;

-строительстве реабилитационно-диагностического стационара с водолечебницей и бассейном;

-оказании помощи в разработке типового проекта здания медико-социальных экспертных комиссий (МСЭК) на основе имеющихся стандартов оснащения, помещений/зданий МСЭК на соответствие установленным санитарным нормам и доступности для лиц с ограниченными возможностями здоровья (стоимость проектно-сметной документации и технического паспорта составляет около 2-3 тысяч долларов США).

Швейцарская Сторона приняла к сведению эти предложения по установлению новых сфер сотрудничества, но напоминает о своем намерении продолжать работать по приоритетным сферам, упомянутым в пункте 3.1. 

IV. Следующее заседание Совместной кыргызско-швейцарской Комиссии по торгово-экономическому сотрудничеству


Стороны договорились провести пятое заседание Комиссии в Швейцарии, конкретные сроки которого будут определены по дипломатическим каналам.

***


Настоящий Протокол подписан в городе Бишкек (Кыргызская Республика)   3 июня 2016 года в двух экземплярах на русском и английском языках. В случае возникновения разногласий, текст на английском языке будет иметь преимущественную силу.

	Председатель Кыргызской Стороны

 Совместной кыргызско-швейцарской Комиссии по торгово-экономическому сотрудничеству
_________________________

Адылбек Касымалиев
	Председатель Швейцарской Стороны

Совместной кыргызско-швейцарской Комиссии по торгово-экономическому сотрудничеству
_______________________

Ливия Лое


